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D artscher

Technische Daten:

Bezeichnung: o Seifenspender fiir Wandmontage
Artikelnummer: o 850008

Material: e Gehéause: Aluminium; Behélter:Kunststoff
Fassungsvermdogen: o 1lLiter

Abmessungen: e B95xT222xH 330 mm

Gewicht: e 0,65kg

Zubehor: e Wandhalterung und Befestigungsmaterial

Lieferung ohne Beflllung!

Eigenschaften

» |deal fur den Einsatz in 6ffentlichen Waschraumen wie z. B. in der Gastronomie,
Hotellerie, Flughafen, etc.

* Hygienische Entnahme handelsublicher Flussigseifen durch Einhand- oder
Ellbogenbedienung

« Manuelles, kartuschenloses Pumpsystem fir Flissigseife
« Kunststoffbehalter mit vollstandiger Sichtkontrolle
* Geringer Wartungsaufwand
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Baugruppenubersicht

Seifenbehélter
Gehéause

Vordere Abdeckung
Pumpbugel

Seifenaustrittsrohrchen

® ©®© ® ©® ® O

Pumpschlauch

Montage
e Packen Sie den Seifenspender und das Befestigungsmaterial aus und entsorgen Sie
samtliches Verpackungsmaterial.

» Befestigen Sie den Seifenspender in der Nahe eines Waschbeckens so, dass er
leicht zuganglich ist. Beachten Sie die folgenden Anweisungen.

1. Dricken Sie den Seifen- 2. Ldsen Sie die Wand- 3. Nehmen Sie die Wand-
behalter nach oben und halterung vom Gehé&use halterung vom Seifen-
ziehen ihn nach vorne des Seifenspenders, spender ab.
aus dem Gehause indem Sie auf diese
heraus. Befiillen Sie lhn driicken und nach unten
mit einer handels- ziehen.

Uiblichen Flussigseife.
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4. Markieren Sie anhand 5. Fihren Sie die mit- 6. Hangen Sie anschlieRend
der Locher in der Wand- gelieferten Dibel in das Gehéause des Seifen-
halterung in gewiinsch- die gebohrten Lécher spenders an der Wand-
ter Hohe an der Wand ein. Schrauben Sie halterung auf.

3 Bohrlécher und bohren die Wandhalterung 7. Fiihren Sie den Pump-
diese in die Wand. mit den mitgelieferten schlauch in den Seifen-
Schrauben fest. behalter und schieben

diesen nach oben, bis er
fest auf der unteren
Abstellflache des
Gehauses steht.

Seife einfilllen / Seife entnehmen

« Um Flussigseife aufzufiillen, driicken Sie den Seifenbehélter nach oben und ziehen
ihn nach vorne aus dem Gehéause heraus, beflillen und befestigen Sie diesen wieder

am Gehause.
|

* Entnehmen Sie nach Bedarf

Seife aus dem Seifenspender, S
indem Sie auf den Pumpbligel

mit der Hand oder Ellbogen — (=

driicken. -~
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Reinigung

* Reinigen Sie den Seifenspender mit einem weichen, feuchten Tuch.

« Verwenden Sie niemals aggressive oder scheuernde Reinigungsmittel, welche die
Oberflache zerkratzen kénnen.

e Setzen Sie nach der Reinigung ein weiches, trockenes Tuch zum Trocknen und
Polieren der Oberflache ein.

Bartscher GmbH

Franz-Kleine-Str. 28

D-33154 Salzkotten Tel.: +49 (0) 5258 971-0 Service-Hotline: 01805 971 197
Germany Fax: +49 (0) 5258 971-120 (14ct/Min. aus dem deutschen Festnetz)
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Technical information:

Name: o Wall-mounted soap dispenser
Article number: o 850008

Material: e Housing: aluminum; tank: plastic
Capacity: o 1liter

Dimensions: e W95xD222xH 330 mm
Weight: e 0.65kg

Equipment: e wall holder and fastening materials

Soap not included!

Properties

o Perfect for public toilets in food service, hotels, airports, etc.

0 Hygienic dispensing of common liquid soaps by hand or elbow.
0 Manual pump system requires no cartridge

o Plastic tank with fill level indicator

o Easy to maintain
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Diagramm of parts

Soap tank
Housing
Front cover
Pump handle

Soap nozzle
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Hose

Installation

0 Unpack the soap dispenser and fastening materials, and remove all packing materials.

o0 Mount the soap dispenser near a sink for easy accessibility. Follow the instructions
below:

1 Press the soap tank up 2 Free the wall mount on 3 Disconnect the wall
and pull it to the front of the housing by pressing mount from the soap
the housing. Fill the tank it in then down. dispenser.
with commercially
available liquid soap.
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4 Mark and drill 3 holes 5 Place the supplied

in the wall at the spring pins in the

desired height. holes. Fix the wall
mount using the
supplied screws.

Filling the dispenser / using the dispenser

Next, hang the housing of
the soap dispenser on the
wall mount.

Insert the hose into the
soap and slide the tank up
until it rests securely on the
lower support.

To fill the dispenser, press the tank up and pull it forward. Fill it, then replace it in the

housing.

Soap can be dispensed by
pressing the pump either by
hand or elbow.

|
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Cleaning

» Clean the soap dispenser with a soft, moist cloth.
* Never use harsh cleaning substances that could scratch the surface.
« After cleaning, dry and polish the surface with a dry cloth.

Bartscher GmbH

Franz-Kleine-Str. 28

D-33154 Salzkotten phone: +49 (0) 5258 971-0
Germany fax: +49 (0) 5258 971-120
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Données techniques :

Nom : « Distributeur de savon
pour montage mural
Numéro darticle : e 850008
Confection : e Boitier : aluminium ; réservoir : plastique
Volume : o 1litre
Dimensions : e larg. 95 x prof. 222 x H. 330 mm
Poids : e 0,65kg
Accessoires : e Support mural et matériel de fixation

Livraison sans recharge de savon !

Caractéristiques

« Idéal pour une utilisation dans les toilettes publiques, comme dans la restauration,
I'hotellerie, les aéroports, etc.

« Prélévement hygiénique de savons liquides courants avec commande a la main ou
au coude.

e Systeme de pompage manuel du savon liquide, sans cartouche
« Réservoir en plastique avec controle visuel total

* Requiert peu de maintenance
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Vue d’ensemble des composants

Montage

Réservoir a savon
Boitier

Rabat frontal
Poussoir de la pompe

Tube de sortie du savon

® ©®© ® ©® ® O

Tuyau

< Déballer le distributeur de savon et les éléments de fixation, puis éliminer tout le matériel

d’emballage.

» Installer le distributeur de savon a proximité d'un lavabo, de sorte gu'il soit facile
d’accés. Suivre les instructions suivantes :

1. Pousser le réservoir de
savon vers le haut et le
retirer par I'avant du
boitier. Remplir le réser-
voir avec du savon
disponible dans le
commerce.

2. Détacher le support 3. Détacher le support
mural du bottier du mural du bottier du
distributeur en le distributeur de savon.

maintenant appuyé et en
le faisant glisser vers le
bas.

-10-
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4. Régler la hauteur 5. Placer les chevilles 6. Accrocher ensduite le
désirée du distribu- fournies dans les distributeur de savon sur le
teur et marquer les trous percés. A l'aide support mural.

3 emplace‘ments des vis fournies, fixer 7. Insérer le tuyau dans le
des trous a percer le support mural sur réservoir a savon et faire
dans le mur. le mur.

glisser le réservoir vers le
haut, de telle sorte qu'il soit
stablement fixé au fond du
boitier.

Remplissage / préléevement du savon

« Pour remplir le réservoir de savon liquide, pousser sur le réservoir a savon vers le
haut et le retirer par I'avant du boitier, le remplir de savon, puis le replacer dans son
boitier.

|

e Pour prélever du savon,
appuyer sur le poussoir de la
pompe a l'aide de la main ou
du coude selon ses besoins.

-11-
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Nettoyage

« Nettoyer le distributeur de savon a I'aide d’un chiffon souple et humide.

* Ne jamais utiliser de produits nettoyants corrosifs ou abrasifs, pouvant rayer les
surfaces.

« Une fois nettoyées, sécher et polir les surfaces a I'aide d’un chiffon sec.

Bartscher GmbH

Franz-Kleine-Str. 28

D-33154 Salzkotten Tél.: +49 (0) 5258 971-0
Allemagne Fax: +49 (0) 5258 971-120

-12-
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Dati tecnici:
Nome: « Dispenser per sapone
da montare a parete
Numero dell'articolo: e 850008
Materiale: e Corpo esterno: alluminio; contenitore: plastica
Capacita: e 1litro
Dimensioni: e L95xP222xA330mm
Peso: e 0,65kg
Equipaggiamento: e supporto da parete e materiale per il montaggio

Consegna senza carica!

Proprieta

Ideale per I'utilizzo in bagni pubblici (ad es. nel settore gastronomico ed alberghiero,
presso gli aeroporti ecc.)

Distribuzione igienica di saponi standard liquidi con una sola mano oppure con il
gomito.

Sistema a pompa manuale senza cartuccia per sapone liquido
Contenitore in plastica con controllo visivo
Manutenzione ridotta

-13-
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Elenco dei componenti

Montaggio

Contenitore per il sapone
Corpo esterno

Coperchio anteriore

Braccio di azionamento della
pompa

Ugello di uscita del sapone

® ©®© ® ©® ® O

Tubetto in gomma

» Estrarre il dispenser ed i materiali dall'imballo ed eliminare completamente i resti della

confezione.

» Fissare il dispenser per sapone nelle vicinanze del lavandino, in modo tale che sia
facilmente accessibile. Attenersi alle seguenti indicazioni:

1. Spingere il contenitore
del sapone verso l'alto
ed estrarlo dal corpo
esterno spostandolo in
avanti Riempire il
contenitore con un
sapone disponibile in
commercio

. Staccare il supporto 3. Scollegare il supporto da
parete presso il corpo del parete dal dispenser per
dispenser, premendolo e sapone.
spostandolo verso il
basso.

-14-
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4. Sulla parete, indicare 5. Collocare tasselli ad
all'altezza desiderata espansione nei fori
realizzati. Utilizzando

Riempimento con sapone / prelievo del sapone

la posizione dei fori.

Successivamente, le viti fornite in dota-
procedere alla loro zione, fissare il
realizzazione. supporto da parete.

6. In seguito, fissare il corpo del

dispenser sul supporto.

7. Introdurre il tubetto in

gomma nel contenitore per il
sapone e spostare il
contenitore verso l'alto, in
modo che poggi stabilmente
sul ripiano inferiore del
corpo esterno.

Per effettuare il iempimento con sapone liquido, sara necessario premere il
contenitore verso l'alto, estrarlo dal corpo esterno spostandolo in avanti, riempirlo e
fissarlo nuovamente all'interno del proprio alloggiamento.

Il sapone potra essere
prelevato dal contenitore nella
gquantita desiderata, premendo
il braccio di azionamento con la
mano o con il gomito.

;

|
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Pulizia
« |l dispenser per sapone dovra essere pulito con un panno morbido ed umido.
« Non utilizzare mai detergenti aggressivi o abrasivi, poiché possono graffiare la

superficie del dispenser.
« A pulizia terminata, asciugare la superficie e lucidarla con un panno asciutto.

Bartscher GmbH

Franz-Kleine-Str. 28

D-33154 Salzkotten Tel.: +49 (0) 5258 971-0
Germania Fax: +49 (0) 5258 971-120
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Datos técnicos:

Nombre: o Dispensador de jabén
para montaje en pared
Namero de referencia: e 850008
Material: e Carcasa de aluminio; recipiente de plastico
Capacidad: e 1litro
Medidas: e an. 95 x prof. 222 x al. 330 mm
Peso: e 0,65kg
Accesorios: e soporte de pared y kit de montaje

iEntrega sin relleno!

Propiedades

Ideal para usar en los servicios publicos, asi como en la gastronomia, hosteleria, en
aeropuertos, etc.

Dosificacion higiénica de los jabones liquidos poplulares con la mano o con el codo.
Sistema de bombeo manual sin cartucho para jabén liquido.
Recipiente de plastico con control visual de relleno.

Pocos requisitos de conservacion.

-17-
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Componentes

Montaje

Recipiente para jabon
Carcasa

Cubierta delantera
Mango de bombeo

Tubo de salida de jabdn

®@ ® ® ©® ® O

Manguito

» Desembalar el dispensador de jabon y los accesorios de montaje, eliminar por completo

el embalaje.

e Colocar el dispensador de jabon cerca del lavabo en un lugar facilmente accesible.
Tener en cuenta las siguientes recomendaciones:

1. Pulsar el dispensador de
jabon hacia arriba y
sacarlo hacia delante de
la carcasa. Llenar el
recipiente con un jabén
comercial.

. Retirar el soporte de 3. Retirar el soporte del

pared colocado en la dispensador de la pared.
carcasa del dispensador

presionandolo y

deslizandolo hacia

abajo.

-18-
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4. Marcar y taladrar 3 5. Poner los tacos 6. A continuacion, colocar la
agujeros a la altura suministrados en los carcasa del dispensador
deseada en la pared. agujeros perforados. de jabén en el soporte de

Montar el soporte de pared.

pared utilizando los 7. Insertar el manguito al
tornillos suministra- recipiente de jabon y
dos.

mover el recipiente hacia
arriba para que se fije
firmemente en el soporte
inferior de la carcasa.

Llenado de jabén / toma de jabon

« Pararellenar el jabon liquido es necesario presionar el recipiente hacia arriba y
sacarlo de la carcasa, rellenarlo y volver a colocar en la carcasa.

e Se puede sacar el jabon del
dispensador segln necesidad
pulsando con la mano o con el
codo el mango de la bomba.

-19-
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Limpieza

» El dispensador de jab6n debe limpiarse con un pafio suave y himedo.

* No utilizar detergentes de limpieza fuertes ni abrasivos que puedan rayar la
superficie.

» Después de la limpieza, la superficie debe ser secada y pulida con un pafio seco.

Bartscher GmbH

Franz-Kleine-Str. 28

D-33154 Salzkotten Tel.: +49 (0) 5258 971-0
Alemania Fax: +49 (0) 5258 971-120
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Especificacdes técnicas:

Nome: o Dispensor de sabonete
para montagem na parede
Namero ref.: e 850008
Material: e Carcacga: aluminio; recipiente: plastico
Capcidade: e 1litro
Dimensoes: e L95xP222xA330mm
Peso: e 0,65kg
Equipamento: e suporte para parede e material de fixagédo

Fornecimento sem enchimento!

Caracteristicas

» Ideal para utilizagdo em casas de banho publicas, em restauragado, hotelaria, aeroportos,
etc.

» Retirada higiénica de sabonetes liquidos comerciais com uma méo ou o cotovelo.
e Sistema de bomba manual e sem cartuchos para sabonete liquido

* Recipiente em plastico com indicagdo de enchimento

¢ Manutenc¢éo reduzida

-21-
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Lista de componentes

Recipiente para o sabonete
Carcaca

Tampa frontal

Manivela da bomba

Tubo de saida do sabonete

® ©®© ® ©® ® O

Mangueirinha

Montagem
» Desembalar o dispensor de sabonete e o material de fixa¢&o e eliminar completamente
0 material de embalagem.

« Montar o dispensor de sabonete perto do lavatorio, de forma a ter um acesso facil.
Deve observar as seguintes recomendagfes:

1. Premir o recipiente para 2. Soltar o suporte para a 3. Desmontar o suporte

0 sabonete para cima e parede junto da carcaca para a perede do
retird-lo da carcaca. do dispensor de dispensor de sabonete.
Encher o recipiente com sabonete premindo o

um sabonete que esteja mesmo e movendo para

a venda. baixo.

-22-
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4. Marcar 3 lugares na 5. Colocar as buchas que 6. Seguidamente pendurar a
parede para os furos foram fornecidas nos carcaca do dispensor de
numa altura pretendida. furos que foram feitos. sabonete sobre o suporte
Seguidamente abrir os Aparafusar o suporte para a parede.
furos. para a parede com os

parafusos que foram
fornecidos.

7. Introduzir a mangueirinha
no recipiente para o sabo-
nete e movimentar o
recipiente para cima de
forma a apoia-lo firme-
mente no suporte de baixo
da carcaca.

Enchimento com sabonete / retirada de sabonete

« De forma a completar o nivel de enchimento do sabonete liquido deve premir o
recipiente para cima e retira-lo da carcaga, encher e montar novamente na carcaca.

¢ O sabonete pode ser retirado
do recipiente conforme as
necessidades premindo com
uma mao ou o cotovelo sobre a
manivela da bomba.

|
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Limpeza

» O dispensor de sabonete deve ser limpo com um pano macio e himido.

* Nunca deve utilizar produtos de limpeza agressivos ou abrasivos, que possam riscar
a superficie.

» Apos alimpeza, a superficie deve ser seca e polida com um pano seco.

Bartscher GmbH

Franz-Kleine-Str. 28

D-33154 Salzkotten Tel.: +49 (0) 5258 971-0
Alemanha Fax: +49 (0) 5258 971-120
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Technische gegevens:

Naam: o Zeepdispenser voor wandmontage
Artikelnummer o 850008

Materiaal: e Behuizing: aluminium; reservoir: kunststof
Inhoud: o 1liter

Afmetingen: e B95xD222xH330 mm

Gewicht: e 0,65kg

Uitrusting: e Wandhouder en bevestigingsmaterialen

Geleverd zonder vulling!

Eigenschappen

« Ideaal voor gebruik in openbare wasruimtes, bijv. in restaurants, hotels, op luchthavens
etc.

* Voor hygiénisch doseren van in de handel verkrijgbare vloeibare zeep door bediening
met één hand of elleboog

« Manueel, patroonloos pompsysteem voor vioeibare zeep
» Kunststof reservoir met vulniveauindicatie

e Onderhoudsvriendelijk

-25-
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Onderdelenoverzicht

Zeepreservoir
Behuizing
Voorste scherm
Pompbeugel

Zeepafgiftebuisje

® ©®© ® ©® ® O

Pompslangetje

Montage
« Pak de zeepdispenser en het bevestigingsmateriaal uit en verwijder al het
verpakkingsmateriaal.

« Bevestig de zeepdispenser in de buurt van de wastafel op een makkelijk
toegankelijke plaats. Houdt u aan de volgende aanwijzingen:

1. Druk het zeepreservoir 2. Maak de wandhouder 3. Verwijder de
naar boven en trek hem van de behuizing los wandhouder van de
naar voren uit de door erop te drukken en zeepdispenser.
behuizing. Vul het hem naar onderen te
reservoir met in de schuiven.
handel verkrijgbare
zeep.

-26-
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4. Markeer 3 boorgatenop 5. Plaats de meege- 6. Hang de zeepdispenser
de gewenste hoogte op leverde pluggen in de aan de wandhouder.
de wand. Boor deze drie boorgaten. Schroef 7. Voer het pompslangetje

gaten in de wand. de wandhouder vast
met behulp van de
meegeleverde
schroeven.

in het zeepreservoir en
schuif het naar boven
totdat het stabiel op het
onderste vlak van de
behuizing rust.

Vullen met zeep / zeepafname

« Om het reservoir te vullen met vioeibare zeep drukt u het naar boven en trekt u het
naar voren uit de behuizing. Daarna vult u het reservoir en bevestigt u het opnieuw in
de behuizing.

|

* Neem naar behoefte zeep uit
het reservoir door met de hand
of de elleboog op de
pompbeugel te drukken.

-27-



artscher

Reiniging

* Maak de zeepdispenser schoon met behulp van een zacht, vochtig doekje.

* Nooit bijtende en schurende schoonmaakmiddelen gebruiken die krassen kunnen
veroorzaken op het oppervlak.

« Gebruik na het reinigen een zacht, droog doekje om het oppervlak droog te maken en
te polijsten.

Bartscher GmbH

Franz-Kleine-Str. 28

D-33154 Salzkotten Tel.: +49 (0) 5258 971-0
Duitsland Fax: +49 (0) 5258 971-120
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Tekniske data:

Navn: e Saebedispenser til veegmontage
Artikelnummer: e 850008

Materiale: e Kasse: aluminium; beholder: kunstof
Kapacitet: o 1liter

Dimensioner: e bredde. 95 x dybde. 222 x hgjde. 330 mm
Veegt: e 0,65kg

Udstyr: e Vvaeggreb og montage

Levering uden péafyldning!

Egenskaber

< Ideal til brug i offentlige badeveerelser for eksempel gastronomi, hotel branche, lufthavne
og lign.

« Hygiejnisk dispensering af flydende seebe ved hjeelp af en hand eller albue.

* Manual seebe presningssystem uden patroner

« Plastikbeholder med pafyldningsindikator

* Lave vedligeholdelseskrav

-29-
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Oversigt over komponenter

Saebedispenser
Kasse

Frontlag
Pumpegreb

Seaebe aflgbsrar

®@ ® ® ©® ® O

Slangerar

Montage

» Pak sabedispenseren ud samt monteringstilbehgret og fiern al emballage.

» Monter seebedispenseren teet ved vasken, sa den bliver let tilgeengelig. Overhold
folgende anbefalinger:

1. Tryk pa saebedispen- 2. Lgsn veeggrebet, der 3. Fraskil veeggrebet fra
seren i opadgaende befinder sig ved dispen- saebebeholderen.
retning og fiern serens kasse ved at
beholderen. Péafyld trykke den nedad.

saebebeholderen med
flydende seebe.

-30-
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4. Marker tre punkter pa 5.

vaeggen og bor tre
abninger.

Placer bolte i veeggen. 6. Derefter heeng seebebeho-

Monter veeggrebet ved Ideren pa veeggrebet.
hf(aelp af de vedlagde 7. Indfar slangen i saebe-
SKruer. beholderen og flyt den

opad for at ggre den mere
stabil pa statteren.

Pafyldning med saebe / dispensering af seebe

For at pafylde seebebeholderen treek den fremad og fiern fra veeggrebet, pafyld med
saebe og igen monter pa veeggen.

Saeben kan indhentes fra
beholderen ved at trykke pa
pumpen med handen eller
albuen.

|
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Renggaring

» Saebebeholderen skal renggres ved hjeelp af en klud.
» Brug aldrig harde og slibende renggringsmidler, som kan ridse overfladen.
» Efter renggringen, overfladen skal tarres og poleres med en blgd klud.

Bartscher GmbH

Franz-Kleine-Str. 28

D-33154 Salzkotten Tel.: +49 (0) 5258 971-0
Tyskland Fax: +49 (0) 5258 971-120
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TexHu4yeckue fAaHHbIe:

HassaHue: e HacTeHHBbIN A03aTop And XnakKkoro mbina
Howmep aptukyna: « 850008

Matepwuan: o Kopnyc: anomuHuii; pesepByap: nnacrmacca
Obbewm: e 1 nuntp

Pasmepbl: e WmMp. 95 x rn. 222 x BbIc. 330 MM

Bec: e 0,65«kr

Akceccyapbl: e HaCTeHHbI AepXaTenb U KPENEXHbIE 3NEMEHTbI

XXuakoe MbINno He BXOAUT B KOMMJIEKT NOCTaBKM!

OcobeHHOCTH

* VpeanbHo NoaxoAuT ANs NPpUMeEHeHNs B TyaneTax o6LecTBEHHOro Nonb3oBaHus,
Hanpumep, B NyHKTaX 06LLECTBEHHOrO MUTaHUSA, FTOCTUHUYHBLIX 06bekTax, B asponopTax
WT.A.

e [urneHun4yeckas 003MPOoBKa NONyrApPHOro XUAKOro Mbifla ¢ NOMOLLBIO PYKU UK NOKTA.

e PyyHon Hacoc Anst 4O3VMPOBKM XWAKOrO Mbina, He TpebyoLwuii NpUMeHeHNnst
KapTpuoxken.

+ TnacTtmaccoBeblil pe3epByap C BU3yaribHbIM KOHTPONEM HaMOMHEHMSI.
* He tpebyeT ocoboro yxoaa.
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Cnucok nogysnoB

MoHTax

® ©®© ® ©® ® O

Kopnyc

LUnanr

PesepByap ans mbina

MepenHsas Kpbilka
Pydyka Hacoca

Tpy6ka BbIXO4a Mbina

PacnakoBatb [003aTop A4 XNOKOro Mbina 1 KpenexXxHble 3J1eMeHTbl, MOJTHOCTbIO
yoannutb yrlaKOBOLIHbIIZ martepuarn.

anerﬂMTb 003aTop And XUAKOro Mbifla Heganeko ymblBalnibHUKa Tak, 4YTOGbI OH
Obin nerko OOCTYyMNeH. nOCTyI'IaTb, y4nTbiBaa cnegyvouime pekomeHgaunn:

. HaxaTtb pesepByap ans

XWUOKOTO Mbifia B Hanpas-
NEHNN BBEPX 1 BbIHYTb
€ro u3 kopnyca, noTsru-
Bas Bneped. HanonHute
pesepByap OOCTYMHbLIM B

npoaaxe XnakKMm MbliioM.

2. OcBob60aNTbL HACTEHHbIN
aepxaTenb npu kopnyce
fosaTopa Ansi XKngkoro
MbINa, HaXXUMas ero u
nepeaBurasi BHu3.

. OTcoeanHUTbL
HaCTEeHHbIN aepXxaTesb
OT go3artopa ang
XWNOKOro mbina.
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4. Ha tpebyemoi BeicoTe 5. B BbicBEpneHHbIe 6. [danee npukpenuTtb Kopnyc
0603HaunTbL Ha cTeHe OTBEPCTNS BCTaBUTb [o3saTtopa Ans XUOKoro
3 TOYKM NoA OTBEPCTMS, npunaraemole pas- Mbifia Ha HaCTEHHOM
nocre 4Yero BbICBEPNUTL KMMHbIE KOIbILLKM. aepxarene.
OTBEPCTUS B CTEHE. C nomouypto npuna- 7. BBecT WnaHr B pesepeyap

raemMbix K npmbopy
BMHTOB MPUKPENUTb
HaCTEHHbIN
aepxarerb.

ONsi Mbifa U NepeaBuHyTb
pesepByap BBepX Tak,
YTOGbI OH CTAOUNMBbHO
onuparncs Ha HUXHen
noarnopke Kkopnyca.

HanonHeHue Xuaknm Mmbiniom /,EI,O3VIpOBKa XUOKOro Mbina

C uenbio HaMosHeHVs Jo3aTopa XUOKAM MbINTOM crieflyeT HaxaTb pe3epByap BBEpX
W NOTAHYTb €ro Brepes, BoiHUMas U3 Kopryca, HanomHUTb ero U NOBTOPHO
NPUKPENUTL B KOpPMyce.

Xnokoe MbIfo MOXHO
[031pOoBaTh B COOTBETCTBUM C
HeoGXoaVMbIM KONTMYECTBOM C
MOMOLLbIO PYKU UMK FTOKTS,
HaXkumasi Ha py4Ky Hacoca.
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OuuncTka

» [losatop ANs XWAKOro Mbina criegyeT O4ULaTth C MOMOLLbIO MSITKOW BMaXHOMW
candeTku.

* Hukorpa He crniegyeT NPUMEHSATb arpPeCCMBHBIX UMW XXECTKUX YUCTALLMUX CPEACTB,
KoTopble Mornn 6kl NoLapanaTte NOBEPXHOCTL Npubopa.

» [locne o4nCTKM, MOBEPXHOCTL CrieyeT OCYLUIUTL U OTMONUPOBATL C MOMOLLLbIO CYXOW
candgeTku.

Bartscher GmbH

Franz-Kleine-Str. 28

D-33154 Salzkotten Ten.: +49 (0) 5258 971-0
FepmaHusn dakc: +49 (0) 5258 971-120
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Teknik veriler:

Adr: e Duvara monte edilen sivi sabun
dispanseri

Uriin numarasi: e 850008

Malzeme: e Govde: aliminyum; kap: plastik

Hacmi: o 1litre

Ebadi: e eni 95 x derinligi 222 x yuksekligi 330 mm

Agirhgi: e 0,65kg

Aksesuarl: e duvar askisi ve baglanti elemanlari

ici bo s olarak teslim edilir!

Ozellikleri

* Lokanta, otel, hava alanina gibi yerlerde bulunan umumi banyo ve tuvaletler i¢in ideal
» El veya dirsek ile kullanim yolu ile hijyenik sivi sabun dozaji

* Yedek sabun kartusu kullanimini gerektirmeyen elle yapilan sivi sabun basis sistemi
* Dolum gdéstergesini havi plastik kap

« Bakimi kolay
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Alttakimlar listesi

Sabun kabi
Govde

On kapak
Pompa kolu

Sabun ¢ikis borusu

®@ ® ® ©® ® O

Hortum

Montaj

» Dispanser ve montaj malzemesini ambalajdan ¢ikarip ambalaj malzemesini atin.

» Dispanseri, lavaboya yakin bir yere monte edin ki ulagiimasi kolay olsun. Asagidaki
tavsiyelere riayet edin.

1. Kaba yukariya dogru 2. Dispanser govdesi 3. Duvar tutacagini
basin, gévdeden 6ne basindaki duvar tuta- dispanserden ayirin.
dogru ¢ikarin. Piyasada cagina basmak ve
mevcut olan sabunla asagiya dogru cekmek
kabi doldurun. suretiyle tutacagi bosa

alin.
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4. Istediginiz yiikseklikte

Sabun doldurma / sabun alma

delik olacak yerleri
tespit edin. Sonra

5. Acilmis olan deliklere
teslimat dahilinde
olan duveller yerles-

duvarda delikler agin. tirin. Teslimat

dahilinde olan
vidalarla tutacagi
duvara tespit edin.

6. Sonra dispanser gévdesini
duvar tutacagina asin.

7. Sabun kabina hortum
sokun ve kabi yukariya
cekin ki govdenin alt
destegine stabil bir sekilde
dayansin.

Sivi sabun miktarini tamamlamak igin kaba yukariya basin ve gévdeden 6ne dogru
¢tkarin, sonra kabi doldurun ve tekrar gdvdeye yerlestirin.

Sabun, kaptan istendigi kadar
alinabilir, bu isbu icin elle ya da
dirsekle pompa koluna basin.

|
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Temizlik

« Sabun dispanserini yumusak ve nemli bez ile temizleyin.
» Agresif ve sert ovucu temizlik maddesi asla kullanmayin, yiizeyleri cizebilirler.
« Temizlikten sonra ylzeyleri kuru bir bezle kurulayip parlatin,

Bartscher GmbH

Franz-Kleine-Str. 28

D-33154 Salzkotten Tel.: +49 (0) 5258 971-0
Almanya Fax: +49 (0) 5258 971-120
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Dane techniczne:

Nazwa: e Dozownik do mydta
do monta zu nas$ciennego
Numer artykutu: e 850008
Materiat: e Obudowa: aluminium; pojemnik: tworzywo sztuczne
Pojemnosé¢: o 1litr
Wymiary: e szer. 95 x gt 222 x wys. 330 mm
Ciezar: e 0,65kg
Wyposazenie: e uchwyt $cienny i materiaty mocujgce

Dostawa bez napetnienia!

Wiasciwo $ci

« Idealny do stosowania w publicznych tazienkach, jak np. w gastronomii, hotelarstwie, na
lotniskach itd.

« Higieniczne dozowanie popularnych mydet w ptynie za pomoca reki lub tokcia.

« Reczny system ttoczenia mydta w ptynie niewymagajacy stosowania wkladow

* Plastikowy pojemnik ze wskaznikiem napetnienia

* Niewielkie wymagania konserwacyjne
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Przegl ad podzespotéw

Pojemnik na mydto
Obudowa
Przednia pokrywa
Patgk pompki

Rurka wylotu mydta

® ©®© ® ©® ® O

Wezyk

Monta z
* Rozpakowa¢ dozownik do mydta oraz materiaty mocujace i catkowicie usung¢ materiat
opakowaniowy.

» Zamocowac¢ dozownik do mydta w poblizu umywalki tak, aby byt on tatwo dostepny.
Nalezy uwzgledni¢ ponizsze zalecenia:

1. Nacisng¢ pojemnik na 2. Zwolni¢ uchwyt scienny 3. Odtgczy¢ uchwyt

mydto w kierunku do przy obudowie $cienny od dozownika
gory i wyciggnac¢ go do dozownika mydta mydia.

przodu z obudowy. naciskajac go

Napeti¢ pojemnik i przesuwajgc w dot.

dostepnym w handlu

mydiem.
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4. Na zgdanej wysokosci 5. W wywierconych 6. Nastepnie zawiesi¢
wyznaczy¢ na $cianie otworach umiescié obudowe dozownika
3 miejsca na otwory, dostarczone kofki mydta na uchwycie
ktére nalezy nastepnie rozprezne. Za pomocg Sciennym.
wywierci¢ w Scianie. dostarczonych 7. Wprowadzi¢ wezyk do
wkretow przykrecic¢

pojemnika na mydto i
przesung¢ pojemnik do
gory tak, aby

stabilnie opierat sie na
dolnej podpérce
obudowy.

uchwyt Scienny.

Napetnianie mydtem / pobieranie mydia

e W celu uzupetnienia ptynnego mydta nalezy nacisng¢ pojemnik do goéry i wyciggna¢
go do przodu z obudowy, napetni¢ go i ponownie zamocowaé w obudowie.
|

e Mydlo mozna pobierac l ‘ ’ |
Z pojemnika wedtug potrzeb P .
naciskajac reka lub tokciem na
patgk pompki. — (=
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Czyszczenie

* Dozownik mydta nalezy czysci¢ za pomocg migkkiej wilgotnej sciereczki.

* Nigdy nie nalezy stosowa¢ agresywnych lub szorstkich srodkéw czyszczacych, ktére
mogtyby porysowaé powierzchnie.

« Po oczyszczeniu, powierzchnie nalezy osuszy¢ i wypolerowa¢ za pomocg suchej
Sciereczki.

Bartscher GmbH

Franz-Kleine-Str. 28

D-33154 Salzkotten Tel.: +49 (0) 5258 971-0
Niemcy Fax: +49 (0) 5258 971-120
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Technickeé udaje:

Nazev: o Davkova ¢ mydla pro montdz na st énu
Cislo vyrobku: e 850008

Material: e Pouzdro: hlinik; nddobka: uméla hmota
Objem: o 1litr

Rozméry: e 595xh222xv330 mm

Hmotnost: e 0,65kg

PrisluSenstvi: e nasténny Uchyt a pfipeviiovaci material

Dodavka bez napin é!

Vlastnosti

e Idealni pro pouziti ve vefejnych umyvarnach, jako napf. v gastronomii, hotelnictvi, na
letiStich atd.

» Hygienické davkovani oblibenych tekutych mydel rukou nebo loktem.

e Manualni systém davkovani tekutého mydla bez napiné.

e Plastova nadobka s Uplnou vizualni kontrolou.

e Mal& naro¢nost na udrzbu.
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Prehled podsestav

Nadobka na mydlo
Pouzdro

Predni kryt
Rukojet pumpicky

Vyusténi davkovace mydla

® ©®© ® ©® ® O

Hadicka

Montaz

- Davkova¢ mydla a pfipevhovaci material vybalte a zcela odstrarite obalovy material.

- Davkova¢ mydla pfipevnéte v blizkosti umyvadla tak, aby byl snadno pfistupny.
Vénujte pozornost nize uvedenym pokynum:

1. Nadobku na mydlo 2. Uvolnéte nasténny uchyt 3. Odpojte nasténny Uchyt
stlate nahoru a pouzdra davkovace od davkovace mydla.
vytahnéte ji smérem mydla — stlacte jej a
k sobé z pouzdra. pfesurite dold.

Nadobku naplrite
mydlem bézné
dostupnym v obchodé.
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4. V pozadované vySce 5. Do vyvrtanych otvor( 6. Potom zavéste pouzdro
oznacte na sténé 3 umistéte prilozené davkovace mydla na
mista pro otvory, které hmozdinky. Pomoci nasténny Uchyt.
pak vyvrtejte do stény. prilozenych vrutd 7. Zavedte hadicku do nadobky
priSroubujte na mydlo a nadobku

nasténny dchyt. pfesurite nahoru tak, aby se
stabilné opirala o spodni

podpéru pouzdra.

Naplnovani mydla / davkovani mydla

» Abyste doplnili tekuté mydlo, stlacte naddobku na mydlo nahoru a vytdhnéte ji smérem
k sobé z pouzdra, naplrite ji a opét vloZte do pouzdra.

|

e Mydlo muzete davkovat l ‘ g |
z nadobky podle potfeby i
stisknutim rukojeti pumpicky
rukou nebo loktem. =
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Davkova¢ mydla Cistéte mékkym, vihkym hadfikem.
Nikdy nepouZzivejte agresivni nebo abrazivni Cistici prostfedky, které by mohly

poskrabat povrch.
Po vycisténi povrch osuste a vyleStéte suchym hadfikem.

Bartscher GmbH

Franz-Kleine-Str. 28
D-33154 Salzkotten Tel.: +49 (0) 5258 971-0
Némecko Fax: +49 (0) 5258 971-120
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Tehni €ki podaci:

Naziv: ¢ Zidni dozator teku ¢éeg sapuna
Broj artikla: « 850008

Materijal: e Kuciste: aluminij, spremnik: plastika
Zapremina: e 1litra

Dimenzije: e S$.95xD.222xV.330mm

Tezina: e 0,65kg

Pribor: e zidni nosa¢, materijal za pri¢vrScivanje

Isporuka bez punjenja!

Karakteristike

« Idealno rjeSenje za javne kupaone, na primjer u gastronomskim objektima, hotelima, u
zra¢nim lukama i sli¢énim mjestima.

« Higijensko doziranje popularnih tekucih sapuna pomocu ruke ili lakta.

* Ruéni sistem pumpanja tekuéeg sapuna bez ulozaka.

e Plasti¢ni spremnik s vizualnom kontrolom.

e Lak za odrzavanje.
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Pregled elemenata

Spremnik za sapun
Kuciste

Prednji poklopac
Mehanizam pumpice

Cijev za izlaz sapuna

®@ ® ® ©® ® O

Crijevo

Montaza
» Zidni dozator sapuna i materijal za pri€vrSc¢ivanje otpakirajte i uklonite cijeli pakirni
materijal.

* Montirajte dozator sapuna blizu umivaonika da bude na mjestu pogodnom za
koriStenje. Uzmite u obzir slijedece savjete:

1. Dozator sapuna 2. Oslobodite zidni nosa¢ 3. Odspojite zidni nosac od
povucite prema gorei s kod dozatora sapuna dozatora sapuna.
prednje strane izvadite tako da ga pritisnete i
ga iz kuéista. Spremnik povucete prema dolje.

napunite s sapunom Koji
je dostupan na trzistu.
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4. Na zeljenoj visini 5. U izbuSene otvore
oznadite na zidu 3 namjestite isporu¢ene
mjesta za otvore koje tiple. Pomocu isporu-
treba izbusiti u zidu. ¢enih vijaka pricvrstite

nosac na zid.

Punjenje s sapunom / uzimanje sapuna

. Na zidni nosa¢ namjestite

kuciste dozatora sapuna.

7. Crijevo stavite u spremnik za

sapun, a sam spremnik
pomaknite prema gore tako
da se stabilno namjesti na
donji nosa¢ kucista.

Kako biste nadopunili koli¢inu teku¢eg sapuna, povucite spremnik prema gore i
izvadite ga iz kuciSta. Napunite spremnik pa ga ponovo montirajte u kuciste.

Sapun moZete uzimati iz
spremnika po potrebi,
postupkom pritiskanja na
mehanizam pumpice rukom ili
laktom.

|
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Ciséenje
Dozator teku¢eg sapuna istite pomocu mekane vlazne krpice.
Nikada ne koristite agresivna ili oStra sredstva za €iS¢enje koja bi mogla ogrebati

povrSinu uredaja.
Nakon ¢&iS¢enja dozator obriSite sa suhom krpicom i ispolirajte njegovu povrSinu.

Bartscher GmbH

Franz-Kleine-Str. 28
D-33154 Salzkotten Tel.: +49 (0) 5258 971-0
Njemacka Fax: +49 (0) 5258 971-120
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Miiszaki adatok:

Megnevezés: o Falra szerelhet 6 szappanadagold
Cikkszam: o 850008

Anyaga: e Haz: aluminium; tartaly:m{anyag
Befogadoképesség: o 1liter

Méretek: e szél. 95 x mély. 222 x mag. 330 mm
Onsuly: e 0,65kg

Tartozék: e Fali tartéelem és rogzitéanyag

Szappantoltet nélkul szallitjuk!

Tulajdonsagok

< Idedlis nyilvanos mosdokba, pl. vendéglaté egységekben, szallodakban, repiilétereken
stb.

* A kereskedelemben kaphaté folyékony szappanokhoz. Az adagolas kézzel és
konyokkel is lehetséges

e Patronmentes, kézi pumpas rendszer
« Atlatszo6 muanyag tartaly — egyszerii mennyiségellenérzés
e Csekély karbantartasi igény
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Felépités

Szappantartaly

Haz

Elils6 fedél
Pumpas adagolokar

Kifolyocsé

®@ ®© ® © ® O

Pumpacsé

Szerelés
e Csomagolja ki a szappanadagol6t és a rogzitdanyagot. Tavolitsa el az 6sszes
csomagol6éanyagot.

» Erésitse a szappanadagolét a mosddkagylo kdzelébe, hogy kdnnyen hozzaférheté
legyen. Tartsa be az alabbi [épéseket.

1. Felulr8l nyomja meg a 2. Vegye le a szappana- 3. Vegye le a tartdelemet a
tartalyt és elérefelé dagol6 hazarol a fali szappanadagolorol.
hiazva vegye ki a hazbol. tartéelemet: nyomja
Toltse meg a kereske- meg és hlizza lefelé.

delemben kaphato
folyékony szappannal.
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4. Atartéelem nyilasain 5. Nyomja a lyukakba a 6. Akassza a szappanadagol6
keresztll jeldlje be a tartozék tipliket. hazat a fali tartoelemre.
Ifalcl)(n I? klfulr(:fmfjo C?al\l/)arozza §Z||Iardan 7. Dugja be a pumpacsovet a

: nyomija felfelé a tartalyt,
lyukakat a falba. csavarokkal. yom) n

egészen addig, amig
szilardan nem illeszkedik a
haz alsé tarolofelliletére.

A szappan betoltése / adagolasa

« A folyékony szappan betdltéséhez fellilrél nyomja meg a tartalyt és elérefelé hlzva
vegye ki a hazbdl, toltse meg, majd helyezze vissza a hazba.

|

e A pumpés adagolokar l | p |
megnyomasaval igény szerint -
adagolhatja a szappant. Az
adagolast kézzel és kényokkel
is végezheti.
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Tisztitas
« A szappanadagoldt puha, nedves kendével tisztitsa.

« Soha ne hasznaljon agressziv vagy surol6 hatasu tisztitoszereket, mert ezek
karcolhatjak a készilék kulsé fellletét.

» Tisztitds utan puha, szaraz kendével torolje szarazra és fényezze ki a késziiléket.

Bartscher GmbH

Franz-Kleine-Str. 28

D-33154 Salzkotten Tel.: +49 (0) 5258 971-0
Németorszag Fax: +49 (0) 5258 971-120
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Texvikd oToIXEia:

Ovopaoia: e XUOKEUN uypoU catrouvioU yia
EMITOIXI0 avApTnNON
Kwd. MpoiovTog: e 850008
YAik6: e [lepiBAnua: aAoupivio, doxeio: TTAAOTIKO
XwpnTiIKOTNTA: e 1 Aitpo
AlaoTdoeig: e TTAGTOG 95 X BdAB0G 222 x Uwog 330 mm
Bapog: e 0,65kg
E¢omAiouég: e BAABN avapTnong o€ Toixo Kal EEAPTAUATA OTEPEWONG

Mapddoon xwpig UAIk6 TTARpwOnNgG!

XapoKTNPICTIKA

e H ouokeun givar 1davikr yia Xprion o€ dnuocia Aoutpd OTTwG TT.X. OTOV TOPEA
yooTpovopiag, evodoxeia, agpodpOUIO KATT.

* Yyieivii docoloyia SNUOPIAWV UYPWV CATTOUVIWY HE TO XEIPI | HE TOV ayKWVA.
e XelpokivnTo cuaTnua AvtAnong Xwpis euaoiyyio yia uypd catrouvi.

e [MAaoTIKO doxeio pe ATTOAUTO OTITIKO EAEYXO TTEPIEXOMEVOU.

e Mndavipég datravég ouvTrpnong.
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"Ek@eon ocuoTnuATWV

Aoxeio yia oatréuvi
MepiBAnua
Eptrpoc6io katraki
Aapn avTtAiag

2T €gaywyng oatrouviou

®@ ®© ® © ® O

ZwARvag

ZuvapHoAdynon
* ATTOOUCKEUAOTE T CUOKEUR UypoU OoOTTouVIOU Kal EEaPTHNATA OTEPEWONG KAI AQAIPECTE
aTTTTOAUTWG TO UAIKOG ouoKeUaoiag.

e XUVOPUOAOYAOTE TN CUOKEUR UypoU catTouviou SiTTAa OTo VITITHpA yia va gival
eUKoAa B108éaiun. Mpétmel va AABeTe UTT'OWNV TIG TTOPAKATW 0BNYiEG:

1. NotAoTe TO doxeio yia 2. EAeuBepwaTe Tn Bdon 3. AmmoouvapuoAoyAoTE T

oatouvi TTpog Td avéptnong ditTTha oTo Bdaon avéptnong atmo
Tavw Kal BYAATe TO TTapiBAnua Tng OUOKEeUR uypou

atd 1o TePIBANPa aTmd OUOKEUNG uypouU gatrouviou.

eUTTPOG. MepioTe TOp oaTouvioUTTaTwVTag

O0oxeio pe To oaTrouvi TNV KAl KIVWVTAG TV

TToU gival S10Béaiuo TTPOG TA KATWV

aTnVv ayopd.
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4. ¥10 {nTOUMEVO UWOG 5. TotmroBetnoTe BUopATA 6. ETTOUEVWC KPEUAOTE TO
ONUEIWOTE TTAVW3 TToU TTEPIAABAvOVTal TEPIBANUA TNG CUOKEUNG
TOTTOUG YIa avoiyuaTa oTO O€T TTapdadoaong UypoU oaTTouVIoU TTAVW OTN
TTavw aTOV TOiYO Kal uéoa oTa avoiypara. Baon avapTtnong.

ETTOPEVEG QVOIETE TIG Me xpron Bidwv TTO0U 7. B&ATe T0 SWARVA PECT OTO
TPITIEG OTOUG TOTTUG TepIAapBavovTal oTo SOXEIO VIO OaTTOUVI Kl
auToug. oeT Tapadoong

METAKIVAOTE TO BOXEIO TTPOG
Ta ETTAVW £TC1 WOTE VA
UTTOOTNPIXTEI OTABEPA TTAVW
OTO KATW UTTOOTAPIYUO TOU
TTEPIBAARMATOG.

BidwoTe Tn Bdon
avapTNONG GTOV TOIXO,

MARpwon pe ocatrouvi / ARYn oartrouviou

lNa va oupTTANpwaoeTe To UYPS oaATTOUVI TTPETTEI VO TTATACETE TO BOXEIO yIa TTPOG TA
TTAVW Kal va To TPAPRREETE TTPOG TA EUTTPOG ATTO TO TTEPIBANMA, VA TO YEUIOETE PE
oatrolvi KAl va To ouvapuoAoynoeTe Eavd ye'oa ato repiBAnua.

e 4

Mmropeite va AdBeTe TO GaTtrouvi l
o116 TO dO)XEIO avaAoya aTIg
avAyKEG 00G TTATWVTAG JE TO
XEipI ) TOo aykwva TN AafRA TG
avTAiag.

i .
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KaBapiopog

e [pémel va kaBapileTe TN CUOKEUN UypoU GaTrouvioU PE XpAon uypoU JoAakou
u@daouaTog.

e MoTé va un XpnOoIUOTTOINCETE ETTIOETIKAR AVWHUAAG KABAPIOTIKA H€Ta TTOU YTTOpOUV
va {UooUV ETTIPAVEIQ TNG CUCKEUNG.

e MeTd 10 KOBAPIOUQ TTPETTEI VO OTEYVWOETE KOI VO AOUGTPAPETE ETTIPAVEIQ TNG CUCKEUR
ME xprion oTeyvou UpAcaTOoG.

Bartscher GmbH

Franz-Kleine-Str. 28

D-33154 Salzkotten TnA..: +49 (0) 5258 971-0
[eppavia dok: +49 (0) 5258 971-120
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